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Résumé

Le parcours pour construire les états-nations aux Balkans qui signifiait, inévita-
blement, la délimitation des territoires, fut accompagné par des « polémiques » sur
le plan linguistique. L’autre langue devient, d’ores et déja l’autre nation. Tracer
les frontieres linguistiques ne fut jamais une affaire facile et cela est confirmé
non seulement par tout ce qui s’est passé dans cette région au 19¢ siecle, mais
aussi, par la fragmentation territoriale et linguistique plus récente, aprés 1990, de
I’ex-Yougoslavie. Cet exposé, le précurseur d’une étude plus élargie, met [’accent
sur des textes des érudits parlant le grec originaire des nations avoisinantes, et
plus particuliérement, sur le paradigme albanais qui, souvent, évolue en paralléle
avec les Balkans. Le matériel recueilli couvre un siécle, exactement, (1814-1914) et
provient de témoignages authentiques - documents dont I’étude pose une série de
questions et problématiques. Pour des raisons pratiques, nous allons diviser cette
période en trois phases, la phase pré-nationale, la phase nationale et la phase
transitoire intermédiaire; il faut noter que leurs limites ne sont pas clairement
définies ni coincident avec les phases respectives d’autres langues des Balkans.

Mots-clés : conflits linguistiques, synergies linguistiques aux Balkans

Language conflict or/and complicity?
(relations between Greek and Albanian, 1814-1914)

Abstract

The progress towards the foundation of the Balkan nation states, which inevitably
spurred territorial delimitation, was also accompanied by ‘battles’ in the linguistic
field. The notion of the ‘other’ in linguistic terms now reflects the idea of belonging
to another nation. The events that shaped the history of the Balkan region in
the 19 century as well as the linguistic and territorial disintegration of former
Yugoslavia in the 90s prove that the determination of linguistic boundaries was a
work driven by conflicting dynamics. This paper, as a precursor to a broader study,
concentrates on texts written by Greek educated scholars from neighboring nations
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of Greece. More precisely, the research focuses on the Albanian paradigm which
often follows a parallel trajectory with the rest of the Balkans. The material under
examination covers the period of a 100 years (1814-1914) and comes from original
testimonies-documents, the study of which triggers a series of questions and issues.
For practical purposes, the period will be divided in the following three phases: the
pre-national, the national and the transitional intermediate. It should be noted
that the limits of these phases are not clearly defined and they don’t necessarily
coincide with the respective phases for the rest of the Balkan languages.

Keywords: linguistic conflicts and linguistic synergies in the Balkans

Elcaywyn

H €1kova tou YAWoGIKA aAAou ota BaAkdavia Slapop@wVETAl G GUVAPTNON HE TIG
lOTOPIKEG GUVONKEG (BA. Tpo-£0vIKA Kal €BvIKA BaAkdvia) kat avtikatomtpiletal o€
OlaYopa ypamtd Keipeva, aAAd Kal 6Tov TPoWopiko AGYo Twy amAwy avBpwtwy (BA.
KovtoodmouAog, 2004, Tellalova, 1996, K.d.). Tov YAWOGIKA AAAo BaAkavio 6a tov
BpoUpE KAl GE XIOUHOPIOTIKA KEIPEVA, €(TE MPOKELTAL YId AAAOYAWOGCES OLAAEKTOUG
(BA. gpnu. lwavvivwy «KapaBida», 1873)" eite yla SIAAEKTOUG Kal SLwPATa Tng
i0lag, katda Baon, yAwooag (BA. «H BaBuAwvia» tou A. Bulavtiou, 1836)2.

To ZAtnua pe tov YAWOOIKA GANo TepIMAEKETAL OTav HIAQUE yia ToAUyAwaood
aropa Kat mMoAUYAWOGEG KOWVWVIEG, OTMWE NTAV O TMOAAEC TEPITTWOELG EKEIVEG TNG
mpoeBVIKAG aong Twv BaAkaviwy (Mazower, 2002: 102-103). MNwg opiletal Opwg o
YAWOGIKA AAAOG, Otav £va Atopo f Hid Kowotnta HIAAEL TOAAEG YAWOOEG; YTTAPXEL
YAWGOIKA AAANOG €vTOG €vOg Oi-/TOAUYAwGOOU atopou; Alatnpel o 0pog autog To
010 €101k BApog SlaxpoviKd;

Avagepopsvn otnv autokpatopia twv AyBoUpywv, n XtacivomoUAou (2005:
17) mapatnpei 6Tt «O cuvOuacudg 6Uo N Kal TEPICOOTEPWY YAWGCWY AmoTteAOUCE
TPAYHATIKOTNTA, TOUAAXIOTOV OTIG TTOAELG TNG TEPACTIAG EMKPATELAG, £VW TAvTou
BéBaia umnpxe Kat n mMAPAAANAn xpRon MOAAWY OLOAEKTWY KAl KOIVWVIOAEKTWY
péoa oe pla yAwood, (aivouevo TOoAU Mo £VIOVO TPV TNV KAVOVIKOTOINGN Twv
EUpWTAIKWY €OVIKWY YAwoowv». Mapopoleg Kataotdoelg evromifovial Kal o6To
mAaiolo Tng OBwpavikng autokpatopiag

OL empépoug KowEG TNG BaAkavikng, mou katd Kavova Baciotnkav Kat
Slapoppwbnkav mavw otn AdikA YAwood, avadeixtnkav os £0VIKEG YAWOOEG péoda
amo tn OlamaAn Pe SUVAPELS Kal TApAayovTeg Tou mapepmodiday t Sladlkacia auth.

Oa mpémel va AdBoupe umown OTL n i6pucn Twv €BVIKWV Kpatwyv (nation
states) wg amoppola ™G OIAAUGNG TwV TOAUEOVOTIKWY AUTOKPATOPLWY, OTIWG
Atav n Auctpoouyyplkn Kat n OBwpavikni, ouvodeUTnKe amd Tn HETABOAR NG
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XPNOTIKNG/ AELTOUPYIKNG TOAUYAWGGIAG 6 GUPBOALKN/KATAOKEUAOTIKN TAUTOTATWY
povoyAwooia®. Autd BéBata 6ev onpaivel 0Tt ta MOAUYAWGOA ATOHA PETATPATNKAY
amotopa 6 POVOYAWOood. Znpaivel 0Tt AAAagav ol GUCXETIOHOL Kal ol GupBoALGHol
Twv YAwoowv. I'a to Adyo autd, ol Olepyacieg £BVIKAG Kal KPATIKNG GUYKPATNONG
KaBwg Kat tng SLapdp@wong TAUTOTATWY otd BaAkdvia Tou 19% aiwva sivat avaykn
va g€etadovtal o€ OAEG TIG, GUXVA AVTIPATIKEG, EKPAVOELG TOUG.

H mopeia mpog tnv Opuon €BVIKWV Kpatwv ota BaAkdvia, mou cuvemayotav
avamo@eUKTa Kal tnv £0a@IKn oploBETnon Toug, ouvodeUTNKE Kal amd «HAXeg»
010 YAWGoGIKO medio. O YAWoGIKA AANoG yivetal Aéov Kat €Bvika aAAog. H xdpaén
YAWGGOIKWY ouvopwy Oev ATav €UKOAN UTOBeon KL auto emBeBaiwvetal oxt pHovo
and ta 6ca cuvéBnoav otnv MEPLOXN AUTH KAtd Tov 19° awwva aAAd KL amod tnv
mpocQAtn, HETd to 1990, emoxn, e TOV E0APIKO KAl YAWOGIKO KATAKEPUATIOHO TNG
mpwnv MNouykooAaBiag (Bugarski, 2011).

2TnV epyacia auth, mpodpopn Hopen Klag eupuTtepNng HEAETNG, E0TIAlW OF KEIPEVA
eAMNVOPabwy Aoyiwyv ammo TIG YEITOVIKEG Pe Toug ‘EAANVEG £BvOTNTEG, Kal 10IKOTEPA
oTo aABaviko Tapddslypd, To omoio KIVEITal cuxvd o€ TapdAAnAn mopeia pe aAAa
BaAkavika®. To CUYKEVIPWHEVO UAMKO KaAUTITEL évav akplBwg aiwva (1814-1914) kat
TTPOEPXETAL ATTO AUOEVTIKEG HAPTUPIEG-VTOKOUUEVTA, N HEAETN TWV OTOIWV EYEIPEL
pla oslpd amo epwtnpata Kat {ntiyarta.

Ma Adyoug mpaktikoUg Ba Slalpécoupe TNV MEPiodo auth O TPELG PACELG, TNV
mPo-£0VIKN, TNV £BVIKA Kal TNV £vOLAUEOn PETABATIKN, PE TNV E€MOAPAven OTL Td
0pLda toug Ogv eival cagWs MPoodlopLoUEVA, OUTE KAl GUUTIITITOUV HE TIG AVTIOTOIXES
(PACELG AAAWY YAWCOWY TG BaAkavikng’.

Mpo-£6vikn pdon®

‘Otav, ota péoa tng Oeutepng OekaeTiag tou 19 at., o atpdg kat Aoylog E.
MeEIKOG €ypage pla YpAUHATIKR TG aABavikng, mou onpepa Bswpeital xapévn
(Lloshi, 2012: 44), dev yvwpiloupe av To BiBAio Tou autd cuvodeuodtav amo mpoAOyo
Tapopolo pe ekeivov NG MakedovoBAaxikng Mpappatikng tou MixanA Mmoiatln
(1813). Ztov mpdAoyo Tou Mmoiatln sivat Eekabapn n avtidpaocn mpog Toug amaiw-
TIKOUG XapaKTnplopoug eAAAVwY Aoyiwy (N. AoUKAG) OXETIKA HE TIG YAWOGEG AAAWY
€0VOTIKWY opadwy TN BaAkavikng, omwg ot BAdxol. Ot apxdiotég tng emoxng (BA.
AouUka) eival Katd kavova amopputikol € OXEON HE TIG YAWOOEG AUTEG, EVW Ol
omadoi tng {wvtavig AdIKAG YAWooag @aivetal va O£iXvouv evOLA@EPOV Yid TNV
Umapén toug (BA. emotoAn A. Kopar mpog A. BactAsiou?, tou 1809)°.
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Mavtwg, to 1814, otav petdepale amd ta YAAAKA ota eAAnvika ta «Hen
lopanAttwy...», o eAAnvopadng E. Me€ikog (i MEENG) onpeiwve otov MPOAoyd Tou
WG «... BAEMwVY TNV €K ToUtou [tou BiBAiou] peydAnv w@éAslav, Osv eWn@Loa oute
KOTIOUG £1G TNV HETAQPPAGLY, oUTE £€00a £1G TNV TUTIWOLY. Katd tov mdpovta pdAiota
Kalpdv, €meldn EUTUXWG €1 Ta XxoAsia tng EAAAdog mapadidetal n lotopia, KaAov
givat 61¢ Tng EBOOPAd0G va avaylvwoKwoly €1¢ Toug Hadntdg ot AldacKalol gv €idel
Katnxnoewg ev KepdAaiov tou BiBAiou ToUTOU...» (MeEIKOG 1814). Ti evvoouoe OUwG
10te pe EAAGOQ, Otav Oev UTPXE AKOUN CUYKPOTNHEVO VEOEAANVIKO Kpdtog; Oa
oupmepIAGUBave, @aivetat, Katd Tn cuvnBeld Tng mMpo-eBVIKAG TTEPLOGOU, Kat TANBU-
opoUG aAAOYAWGOoUG aAAd opoBpNoKOUG.

O Detrez (2013: 59) mapatnpei 6t «the position of the Greek language in pre-na-
tionalist Balkan society was somewhat comparable to that of French in France during
the Ancien Régime. French society consisted of manifold regional (ethnic) cultures
with their own languages and patois in the countryside and an urban elite speaking
another, politically and culturally more prestigious language - literary French”. Z¢
aMho onpeio (2013: 58) tovilel otL “the use of Greek as the ‘universal’ language of
reason and progress (like French in Western Europe) had no ethnic implications”.

Mpokettatl yla pia moAuSIacTatn Kal cUVOETN €MOXN, TTOU EMIOEXETAL TTOAAATIAEG
avayvwoelg, agou, yia mapdadetypa, o Me€ikog Ba petagpdacel Tnv KA otny aABavikn
Kal Tnv 0l ottypn Ba ocuppetdoxel otnv EAAnvikn Emavdoctacn. Me molo dpapa
OpwG;

Tn xpovid mou méBave o Me€ikdg (1820) épxetat otn {wn o EuBUplog MAtkog,
EUBANUATIKA TIPOCWTIKOTNTA, TOU OTOIOU N TIVEUUATIKN TOpPEid €ival apKeTd
OlAPWTIOTIKA O O,TL APopd TNV MPOCANYN KAl TIOPEid TwV YAWCCOTOATICHIKWY
oxéoewv AABavwy Kat EAAAvwy (MAtkou, 2014: 142-155). MevviETal Kal PEYAAWVEL
otnv Kopttod, omou n eAAnvoyAwoon maidsia kat n opbodofia eixav pakpda
mapadoon. e nAkia 23 €Twy, «emi g [av]oltkoSopng Tou EAANVIKOU 6X0Agiou» TNG
TMOANG TOU, YPAWeL éva MypAppd PE TOUG £ENG OTIXOUG:

«Xappnte, Ttékva Koputcdag, amoyov’ eic®’ EAAAvwv, // avlpwyv, coiav
BaupaoTwy, AauTPWY Kal mepLPnPwy. // Zag kpalel otadlov Aaumpov, K’ opou
mpoBupnBeite, // eig tnv mawdeiav ‘EAAnvag mpoyovoug pindeite. // Napdadetypa
TPOoYoVIKAY, Tov {nAov mpog mawdeiav, // opou Kal TRy Aaumpdv autwy TRV Kat
eutuxiav. // Me mocov {nAov n matpig, €1 mav mpoonAwpévn, // Ta QWIA TNG
pNTPOG autng EAAAd0g avapével;»

‘Eva Xpovo petd (1844) o veapdg MATKOG KPATAEL EKTEVEIG GNUEIWOELG ATIO TO £pYO
tou Kopan, ol omoieg éxouv dlacwbei ota KatdAolmd Tou.
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Elvain xpovid mou £vag GAAOG GUHTATPLWTNG TOU, 0 NaoUp BeKIAxaptdl, Eevitepévog
otig MapadouvdBleg Hyepovieg, ouvtacoel To MPWTO aABavikd aAg@aBntdplo,
XPNOIHOTOIWVTAG OIKO TOU MPWTOTUTIO aA@ABNTo Kat mpoBAAAoOvVTAG TNV aAvAykn
KaMépyelag TnG aABavikng. Xe «EykUKALO €MOTOAN TMPOG OAOUG TOUG TAOUGIOUG
Kat mematdeupévoug opBodogoug AABavouc» (1846) tovilel o BekiAxdptll ott «doa
0g €0vn £pewvav €1g v apdbsiav, opotaloucty amAwg Toug douAoug epyaldpeva
KABeKAOTNV UTIEP TNG EUNPEPIAC TWV TTETOMTEUHEVWY 1 TWV IGXUPOTEPWY, TA OToid
T0TE povov BEAoucty €axOn amod Tov emoveidiotov NG aBAIOTNTAC TWY KAtdoTaaly,
otav apxiowol va KAaAAMEPYWOol TNV €BVIKAV autwyv yAwooav: touto Opwg Oev
ATOKTATal AAAWG, €lPn Old TwV E0IKWY £BVIKWY ypaupdtwyv» (Pepo, Maslev,
1961: 202). Bplokopaote otTiG amapxeg tou aABavikoU €BvikoU Kivipatog (Xholi,
2007), To omoio Ba XpelaoTei KATOlEG OEKAETIEG Yia va wplgdoet. Ot Adyol autig
NG Kabuotépnong oxetifovial Pe Tov eEIGAAUIOHO PEYAAoU PEPOUG Tou aABavikou
TANBucpOU aAAd Kal Pe TG MPoodoKieg Tou SnploUpynoe 6Ttoug AABavoug n EAANVIKNA
Emavdotacn kat n cuvakoAoudn idpucn tou veoeAANVIKOU KpATtoug.

Evdidpeon @don

«.. Kl av givat dAAn n @QUARN pag, Ki av WAdUE gugic T yAwooa pag, otn yAwooa
TOUG ypdpoupe Kal pabaivoupe Tig emiotries» (J. Vreto, aABavog Adylog).

Tplavta mévte £Tn WETA To Pakpivo 1843, otav ekdobei n Aaoypa@ikry GUAAoYN
«ANBavikn MéMicoa» (MnAtkog, 1878), o cuyypaiag g, omwg Ba Soupe, e€ako-
AouBei va Baupalel TNV eAANVIKN YAWGCOd Kdl TOV TMOAITIONO, aAAd eival TAéov
(PAOYEPOG UTIOOTNPLKTAG Kal TOU altAPatog yla tnv avadelén kat mpowbnon tng
HNTPLIKAG TOU YAWoOoAg, TG aABavikng. Méxpl tn SlaTUTwon Tou AtHHATog autou
epaviovral Kt aAhot, evoldueool otabpoi, amd toug omoioug Ba Eexwpilape pla
€MOTOAN TNG Anpoyepovtiag Kopttodg mpog tov utoupyo Mawdeiag tng EAAGSaG,
ypappévn otig 15 ZentepBpiou 1860.

IMpog 1o eni tng naideiag oeBaotov B. EAAnVIKOV Ymoupyeiov.
Kupig Ymoupye,

To AABavikov €6vog tautilov €autd mavtote pe 10 EAANVIKOV Kal OUOETOTE
anoxwpilov TNV kataywynv autoU ekeivng twv EAAnvwyv, aginote e0swpnoe pécov
aoc@aiéc mpog tv mMPOoodovV Kal Tov MOAITIONOV TNV omoudnv Kal eKUabnoty wng
EAANVIKNG yAWoONGg, VEWTEPAG Te Kal apxaiag. Aid touto mavtaxoU tng AABaviag
Kata 1o PdAAov Kai NTtov OI0doKETal Kal

omnouddletal n apxaia EAAnvikn yAwooa, 1o nAgiotov napad oioackdAwv EAARvwy
ekTalOevBEvTwyY €I ta t™¢ EAAdOo¢ yupuvdola kal mavemotiyia. Kai n kovotng
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NUWV opywaa mpog TNV onoudnv, € NG HOvNG n MPO0d0G Kal 0 MOAITIONOG TMaviog
T0mou, mpo xpovwv diatnpei EAA. kai aAAnAodidakTikov oxoAgiov, mPog EKMaidOEUCIV
G veoAaiag. TeAeutaiov Ot eovotnoe kai [llapBevaywyeiov LETAKAAECOUEVN
di10ackdAav ek Tou ev ABrvaig 1Epou kataotipuatog tng MIAEKMAIOEUTIKNG eTaipiag
MPOG EKMAIOEUCIV Kal Tou ONAews yEvoug.

Juvinpouoa ta EKMAIOEUTIKA TAUTA KAtaotnuata n Koivotng nuwv idia auvtng
damnavn, Kai tn ouvOpoun Twv eV AlyUmtw tnNg natpidog tékvwy, Bewpei andavaykeg
Kat v ovotaotv BiBAIoONKng mpog Taxutépay Kai TEAEIOTEPAv mpoodoV TG veoAaiag.

Aid ToVv 1EPOV AOITIOV TOUTOV OKOMOV amoteivetal, KUple UTIOUPYE, v ovouatl tng
@AavBpwniag kai €BvIKOTNTOG, MPOG To eMi TNG natdeiag BaoiAikov EAA. Yroupyeiov,
eEaitoupévn iva ek Twv MEPICOEUOVIWY €V Tai§ BiBAIoBkaig tng EAAddog BiBAiwv
ouvdpaunte v BiBAI0Bnknv tng moAsw¢ pag O’ amootoAn¢ BiBAiwv, oia t0
Ymoupyeiov €ykpivn kal amo@acion- €v t HEYAAn O0€ nUWV euyvwuoouvn BéAouev
kataBaAAel 0Aag nuwv tag mpoomabeiag, Onws Old TwY EWTWY Kal TG MPoodoU
avwpev a&lol Twv eVEPYETNUATWY Kal TN mpoodokiag mdong EAAnVikIG kapdiag.

ATMOCTEAAOVIEG TNV Mapoucav IKETIKAY NUWV avaeopdv mpog nudag old tou &v
BOeoocalovikn nuetépou matpiwtou Kupiou MixanA A. lwavvou mapakaAoupev, Kuple
UTIOUPYE, va euapeotnbnte, Kata tnv ano@aciv oag, va cuvevvonbnte Yet’ avtou.

AexOnte tag olaBeBaiwoeig tng Babutdtng UMOKAICEWG Lag, Kal EMITPEWAtE nuiv
va UnmoonpEIWOWUEY.

Ev Kopitoa tng AABaviag tn 15 7Bpiou 1860.

Yuétepot dovAoi oAompoBupol n emitpon TN Koivotntog. Avaoctdoiog ewp.
Mavog, Nik. Zwypaeog, E. Mntoog, EvBuuiog ZaAAng, X. Mwong.

Av £0TIG00UNE OE KATold onpeia tng €MOTOANG, TApATNPOUpE OTL ol AvBpwTiol
autoi viwbouv va €xouv pla ottt tautotnta (To AABavikov £6vog tautidov autod
Tavtote pe o EAANVIKOV Kal oudEmote amoxwpilov TV KAataywynv autol eKeivng
Twv EAAQvVwv...), Yyt autd kat dev sival kaBoAou mapda&evo mou {ntouv BiBAia yia tnv
EKPABNON TNG eAANVIKAG. MapoTL ol HapTUpieg TNG EMOXNG ava@EpPouv Ty aABaviki
WG TNV Kuplapxn (HUNTPIKA) YAWOOA TwV KATOIKwY TG MOANG', n eAAnVIKNA £€ako-
AouBsi va katéxel tn B£on Tou €ixe aAmMO ALWOVEG KATAAGBEL. H €MOTOAN MAVIWG
ypagetat «ev Kopttod AABaviag», 6mou o avaduopevog aABaviopog avantuoosTal
QPHOVIKA Kal ONUUpYIKA o€ éva KAiga mnyaiou kat €pPNVEUCIHOU IOTOPIKA
@AeAANVICHOU.

2tnv idla kateuBuvon Kiveitatl kat o Adylog Mavvng Bptog (Jani Vreto), amogoitog
™G Zwolpaiag oxoAng, mou Heta@palel aABavikd tn YPAPUATIKA TNG OUAOUHEVNG
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eMNVIKAG (Bpétog 1866). Ztov MPOAOYO TOU £pyou Tou £€nyel Toug Adyoug yiati ot
AABavoi mpémel va pabaivouv tnv EAANVIKN: «[POKEIPEVOU VA ATTOKTAGOULE YVWOELG
€pElG KAl Ta madld pag, n yAwooa pag 6gv elval YAwood g £MOTAMNG, oUTE Kal
ouyypappata Olabétel» (0. 10), Kal MPOTPEMEL TOUG OUOYEVEIG TOU va pabouv tnv
eMNVIKA, 00Tl «6’ autny Bpiokovtal ot pileg TNG EMOTAUNG, Kal ival EUKOAITEPO
yla pag va tn PAGue Kat va tn pabaivoups. Me toug ‘EAANVEG eipacte YeiTOVEG,
avapedtypévol, Kal cuvavaotpe@opacte palli toug Kadnueplva. Xe GUVABELEG,
Xapaktipda, evoupacia gipacte idlol, ol Xplotiavoi polpalopacte Kat Tny ida miotn.
Kal ta adép@ia pag ot AABavoi HOUGOUAPAVOL YPAPOoUY TTEPLOGOTEPO OTNV EAANVIKNA
(YPAIKIKN). Me GAAa Adyla AseyopaoTte KAwvApt Twv EAARvwy- Kt av givat GAAn n @UuAn
pag, Kiav JIAQUe ePeic Tn YAwood pag, otn YAWood Toug ypdgoupe Kat pabaivoupe
TIG EMOTAYEG. » (0. 11).

Kal KAgivel To BIBAIO Tou pE TOV £EAG XAPAKTNPLOTIKO TPOTIO:

«E{Bg TOUTO TO HIKPOV Kal ateAEG va eKEVTA TNV @AOTIHIaY Twv OpoyevwY, OTIWG
€l0afwol mavta Ta PEca Kal TEAEIA TPOG EKUABNGLY Kat €€0IKIWaLY YAWooNG, nv
avékabev eBewpnoapeyv Kat BewpoUpey wg NUETEPAV, Kal ATIG opoAoyeital BactAig
TwV YAWoowV evvoeital O ouxi aAAn 1 n EAAHNIKH' . »

Agilel va onpelwbel 6Tl TOCO N €mMOTOAN TNG Anpoyepovtiag Kopltodg 660
KAl TO OKEMTIKO TOU Bpéto avtikatomtpifouv pld KAtdotacn OMoU a@evog €XEl
apxioel va edpatwvetal n avtiAngn mepi Eexwplotol €6voug tnv AABavwy Kat
A@ETEPOU N EAANVIKN €EaKOAOUBEL va Katéxel onpavtiki Béon otnv maldeia kat tnv
KabnpePVOTNTA TOUG.

Mpokettatl ya €va O0HopYo «TAVIPEPA» TNG OUVAMIKAG Tou odnyoUce otnv
avaduon twv AABavwyv wg exwplotol £€0voug Kal tng avaykng e€ac@aAiong
OUHHAXWY HE KOLWVEG LOTOPIKEG pileg (BA. meAaoylkn Bewpia). H emvonon kat
€MKANON OTEVNG OUYYEvelag pe Toug ‘EAANVeG ntav pia BoAlkn Alcn agou £tol
apBAuvotay Kat n mieon mou déxovrayv ot AABavol amod tnv eAANVIKN «MgydAn I6€ax.

A’ auti v amoyn, ta 6edopéva pag 0gv cuvadouy TANPWG HE TN OlamioTwon
o0tl <000 Ol YAWOOIKEG TPAKTIKEG OV OUVOEOVTAV HE TN OUveEdNnTh amodoxn
UTTEPTOTIKAG TAUTOTNTAG UTINPXE EUPELT KOVWVIKA amodoxr TG Xpriong Un HNTPIKWY
YAwooWwv» (Ztactvomoulou, 2005: 17). E6w, mapd to 6tL ot AABavoi mapoucidlovtat
WG EEXWPLOTN €BVOTIKN OPAda, Apa £Xel APXioEL va SIAUOP@WVETAL Hid UTIEPTOTIKA
TQUTOTNTA, £ival €KONAN n TPOoTABELd va TOVIOTEL N OTEVH Kdal LOlaiTePN GXECN TOUG
pe Toug EAANVeG, n omoia, BéBala, SikaloAoyei Kal To 16IKO status Tng EAANVIKAG.

H «mpovoulakn» aut B€on tg eAAnvikng unootnpiletal kat and tov E. Mntko,
adou, onwg ypadel, «..totadtal Aé€elg [ot Saveteg] lval OAwG E€val Kal GoXETOL pE
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THY AABaVLKAY, Kol 8TL i GABaVLKR, 0G0 GTEVOTATN CUYYEVAC TS dpxalog EANANVIKAC,
oUSeplav oxEowv EXEL HUE TAV TOUPKIKAY, A THV TEPOLKNY, R TAV dpaBikryv, £lte TAV
ohawikny, ék TV Omolwv yAwookv napelcéppnoay ai Aéfelg adtal, dAwG mepirtol,
avwoeleic kat kakopwvol U althv."00ev tag Tolavtag AEEelg E6vng OAWE Kataywyig
kal pling Séov var dmoppidn 6 AMBavikdg Aadg, SLOTL £KTOC OTL elval BAWE TepLTTal
Kal kakonyot, voBevouaol T yYADooa, we Un Kowoloyolooal mpdg Tag thHg AABAVIKAC
TIPOKELUEVOU &€ TIEPL TPAYUATIKAG YAWOOLKAG AvAyKNnG, TPEMEL VA EpavilnTal ToLauTag
€K TAC EANVLIKFC WE TG du oK tnyfic» (MpdAoyog oto «Ae€iloyLov AABavo-EAANVIKOV»
™G «AABavikng MEAooag»).

Mapd tnv Eexwploth Béon NG €AANVIKAG, KATA ToV MATKO £xel amodAutn
mpoTEPAIOTNTA N KAAALEPYEL TNG aABaviking, O10TL «Mpog Tt autn n KEVA Kal cadpa
0éa Mpakwy Tivwy Kat AABavwv nuipadwy, ot 0nbev “n AABaviki yAwooa 6a
mpokaAéoel Olaipeon”, evw Tpaypatt mePIPEVETaAl Evwolg; Kat “ti xpelaletal n
BapBapog autn yAwooda, evw £xolev Ty Mpatkiknv”; Ot TolouTtol EMOAALOL, €L HEV
givat Fpatkoli, umromintouy €1¢ avtipaoty. AlOTL autoi ot idlol, XAPLV TOU GUUEEPOVTOG
TOUG Kal KATA TPOTPOTNAY Tou aslgviotou Kopan (kat émpagav opOwg) eYKATEALTOV
v apxaiav EAANVIKAY, Kal €l6yayov £€1¢ Ta GX0AEia TNV UNTPIKAY Twv YAwooav,
WG Kat ot Itahoi Kat Aotrmoi €1g TV Eupwn Katapynoavieg tnv Aativikiy avéhaBov
v ItaAknv, omouddalovieg m.X. Tov ‘Ounpov Kat aAAoug cuyypageic Ol tng
AQAOUEVNG YAWOONG TOU €KAGTOG '

H «AABavikn MéAcoa» gival {0wg To TPWTo Keipevo aABavou Aoyiou 6mou yivetat
Aaueon avagopd Kat KPITkA otn «MeydAn 10€ax»:

«To va Intwot Tvég va katamvi€wol tnv AABavikny yAwocoav Kal Old tng
KATAVAYKAOTIKAG XPACEWSG TNG €AANVIKAG VA AMOPPOPACWOLY OAOTEAWSG HTOL
£€OVIWOWOL Kal KATAoTAoWOLV avUmapKTov tnv aABaviknv @uAnv, eivat mAdvn
OLKTPd, TEPLOPICHEVOU VOO amokUnpd, oabpa mMoATIKN Kal avagia maong ‘peydAng
10¢ag’» (MAtkou, 1878, MpoAoyog)

‘000 KL av akouUyetal avtipatikd i mapdfevo, n «MeydAn I6éa», wg MOATIKA
10g0A0yia EMEKTACNG TWV YEWYPAPIKWY 0piwv Tou EAANVIoHOU pe KUplo Oxnpa
NV TalTION TOU TOATIOHIKOU XWPOU TNG EAANVIKAG HE TOV £BVOAOYIKO XWPO TwV
EAAAVWY, KLVNTOTOINCE TA AUUVTIKA aVIAVAKAQOTIKA TWY YEITOVWY HAg, Ol ommoiol
apxifouv Kat yivovtal eM@UAAKTIKOl WG KAXUTIOTITOL OTIG Tpoomabeleg diadoong
™G EAANVIKAG. Oa emavéABoUpE 6To {NTNHUA AUTO CNHELVOVTAG OTL EKTOTE EXOUME
Hld OUVEXN CUPPIKVWON TNG YEWYPAPIKNAG KAl TOAITICHIKNG EUBEAELAg TNG EAANVIKAG
ota BaAkdvia®.

78



I\wooikr chykpovon f/kaL GLVEpyeLa;

EOviKA @don

Qg avtidpaon mpog tn «M. I6£a» ypdapovtal To 1886 kat ot otixol tou N. Ppdcoapn,
€BvikoU, peTémetta, mointn Twv AABavwy: «Hpeig eipeda AABavoi, ogig 0 'EAANVEG
€loBe, / oelg TNV EANAda éxete, nueig tnv AABaviav. / ‘EXETe OIG TNV YAWOoAV 6dG,
nueig v WAV pag» (Ppacocapng, 1886).

H kupiapxn 6£on tng eAANVIKAG ap@oBnteital twpa cuBéwg, OMwg cupBaivel
OTIG apx£g tou 20° at., otav BBAio ywa tn yewypagia tng Kopltodg, ypappévo
otnNV aABavikn, ava@EpeTal oToUG «..dPXOVIeG TNG Kopttodg» [mou] «vopifouv
OTlL pe Tov ‘Opnpo, Tov Ooukudidn Kat Tov AploTOTEAN pmopel Kaveig va padst o,
emBupel. Ax, mdoo yehaopévol eival! Epeic ot AABavol mou €ipacTe UTOXPEWHEVOL Va
EUTOPEUOHACTE OF HaKPLVA péPN, Oev XpelaldpaoTe va padaivoupe pHovo eAANVIKA»
(Naci 1901: 8).

H mopeia auth Kopugwvetal Pe Tnv idpuon Tou aveaptntou aABavikou KpAtoug
(1912), 10 omoio, 6TwG Kal Ta aAAa BaAkavikda €Bvika kpdtn, Ba @povticel yia tnv
KaBiEpwon Kat KaAAEpyela g aABavikng wg £BVIKNG YAWooaG.

Q¢ KatakAeida Twv TPOooTaBElwV Plag KOvOTNTAg TTOU AmoKTA auToyvwaoida Kat
HAXETAL Va GUYKPOTAGEL TO OIKO TNG «EHEiG» Ba umopouce va BewpnOei To mapakdtw
£YYPapo, To omoio dNpocteUoUNE yid TPWTN opd. MPOKELTAL Yid EMOTOAN KATOIKWY
NG Kopttodg mpog tn Anpoyepovtia tng mOANG, ypapuévn ota eAANVIKA Kdal otd
aABavikd, pe povadiko aitnua t xprion tng aABavikng otnv eKKAnaia.

Aev Ba mpoBoupe 6g 6XoAMacoud Kal Ba apkeoToUpe Povo otny mapdbeon Tng wg
auBevTikoU VToKoupévTou. To omoio, av cUyKplBel pe tov mpoAoyo Tou E. Me€ikou
ota «Hen lopanAlt®v...» (1814) [ pe TNV €moToAn g Anpoyepovtiag Kopitodg
(1860) kat Tov mpoAoyo Tou |. Bpétou otn petdag@pacn tng eAANVIKAG YPAUHPATIKNAG
(1866), amoKaAUTITEL TOV TPOTIO OPLOTIKAG avaduong evog £Bvoug Kal Tng YAWooag
Tou (1814-1914).

Né plegési té Mitropolisé
Korcé me 27¢ Prill 1914
t Ikonomi Josif.

Sé ndershmes Pleqésisé Kishétare
Zotérinj!
Ne té nénéshkruarit ndenjés té krishteré Orthodhoksé té kéti qyteti vimé me

anén e késaj t’u lutemi qé té kini mirésiné té pérkujdesi qé priftérinjté tané
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té pérkujdesen té mésojné shqip késhtu qé mesha dhe té tjerat té kénduara té
kishés té thuen né gjuhén amtare téné, qé késhtu populli té muntnjé té kupétonjé
té shenjtat kéndime té fesé téné orthodhokse. N’éshté se kéta nuké mundin té
mésojné a nuké duan gé té mésojné dhe né ka prej ta qé diné dhe s’duan qé
té kéndojné u lutemi té mirrni masat e duhura pér ta, se ne jemi té zotérit té
sjellémé té tjeré qé té jené njohjtés té gjuhés dhe té vérteté priftér té fesé téné
orthodhokse.

Vec késaj u lutemi prapé qé priftéria té kujtojné né meshét emérin té Sh.
sé Tij Mbretit téné Wilhelmit té Iré si kundér kujtonin né kohét té Greqisé Mbretn’
e saj.

Duke patur té madhe shpresé se lutja téné do té meret ndér sy dhe se do
té mbaroni déshirén téné mbetemi

me shumé nder
Korcé 24/1V/ 14

Mpog tnv A&iotipov Anpoyepovtiav tng moAews Koputodg.
Kupto,

Ot umogaivopevol Kkdtolkol TG MOAews Koputodg Xpiotiavoi OpBodoéol
AauBavouev tv Tunv va oag mapakaA£owiey OMw¢ guapeotouuevol AaBnte um’
OWIV iva ol EpnUEPIOI TNG KOIVOTNTOG NUWY avaykacOwal va ekuabwaot tnv AABaviknv
oUtw¢ wote n Beia Acitoupyia kal ta v taig EkkAnoiaig didpopa waAAoueva va
avayvwobwaot v T UNTPIKN NUWV yAwooa Kat duvnbn o Aadg UKOAwG va gvvonon
1a 1Epd avayvwopuata s OpBodoou nuwv Bpnokeiag. Eav de oUtol aduvatouai va
ekUAbwaot autiv N Kai 0ev BEAoUaTt, Kal €av UTIAPXOUC! TIVEG €€’ AUTWVY YIVWOOKOVTEG
Uev, un BéAovtec Ot, va avayivwokwol AABavioti, mapakaAoUuev onw¢ AaBnte
avotnpa PETpa O’ autoUg OIoTt nueic dAAwg duvdueba kai giugba nvaykaopévol
va @QEpwUev dAAoug (epeic yvwotag tng AABavikng kai yvnoiouc Op6odoéoug
Xptertavoue. ANV Twv avwTépw MapakaloUuuey OMwS ouotnbn €IG TOUG IEPEIG va
pvnuovevwot gv taig Ocgiaig Asitoupyiaig to ovoua g A.M. tou BaciAéwg nuwv
FouAiéAuou tou | kabwg Kai emi TG emoxng tng EAANVIKAG KAtoxXng EUVNLOVEUOV ToV
BaoiAéa tng EAAGAoG.

AU’ eATtida peyainyv €xovieg 0Tl ) mapdkANGCIG NUWYV autn eloakoucOnoetal kal otl
eKMANpwaobnostal 0 m66o¢ NUWV OIATEAOUUEV LETA TOAANG TNG UTOANWEWG.

Ev Koputod tn 24n Anpidiou 1914.

‘Emovtail unoypaai twv noAitwv Kopitodg
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ZTnV dAAn 6x6n

H avaduon auth Ba yivel, Kabwg sidape, Kat Omwg cuvéEBN Kat Je GAAEG YAWOOEG
NG BaAkavikng, péoa amd aviiBEcelg Kal GUYKPOUGOELG, KOLVOG TTAPOVOHAOTHG TWY
oTmoiwy umAPEaV ol HAXEG Yid TNV (EMava)Xxdapa&n Twv YAWGGOIKWY GUVOPWY.

H eykUkAlog tou ApuilvoumdAewg AvBigou (1879) eival €éva XApaktnploTiKO
mapdadelypa tng anagiwong Kat mepuppovnong Tou YAWOGOIKA AAAOU GTO Ovopd TNG
Slatnpnong TG maylwpévng Ta&ng (YAWOOIKwWY KAl EKKANCLACTIKWY) Tpaypatwyv™. O
AvBipog Bewpel OTL 0L EVEPYELEG Yia TNV KAAALEPYELD TNG YPATTAG aABaVIKNG Teivouv
«€1g TNV OlACTIacly TNG avayKaiag tw UPnAw NPWV KPATel evOTNTOG» (BA. KEeipevo
€YKUKA{oOU).

100U éva dAAo amdomacpd tng EYKUKAiou:

«Eival pev aAnBég ott n ekuddbnoig yYAwoowyY, EXoUCWY LHOPPWOILV Kai piAoAoyiav,
gival avaykaia €kaotw TPOG E€MAVENCIV TWV YVWOEWY Kal TPoG Olddoaly Tou
aAnBoUg moAitiopoU- aAAd moia Tiva yvwoltv enw@eAn duvatai va npoonopion upiv
yAwooa oia n aABavikn, ovdgpiav @iAoAoyiav £xouca, unNmw OlAUELOPPWUEVN,
ate ev onapyadvolg €10t diateAovoa;»

10 omoio Bupilel Tig B€oelg Tou Ned@uTou AoUKa OTIG apxEG Tou 19° alwva aAAd
Kal avtavakAdtat oto mvelpa evog AdikoU HUBou mou Kataypd@nke otnv ‘Hmelpo
TPOG Ta TEAN TOUu 19° awwva Kat @épel Tov TitAo «lati ot Mitol Kal ot ApBaviteg
Ogev €Xouv ypdappata» (BA. mapakdtw)®.

lMa Tov Adiko auto pibo, mou £yive PEPOG Tou BVIKoU agnynuatog twv AABavay,
TapaméuToupe o mponyoUpevn epyacia pag (Kuptalig 2011), evw yia TNV €YKUKALO
TOU ApUlvouTOAswG Ba TPocBETape OTL OTIG ApXEG Kal Ta péoa tou 19% al. umipéav
avwtatol KAnptkoi mou umootnpl€av Kat cuvéBaAav otnv avadelfn twv TOMKWY
YAWOOoWY, OMws Ntav o MntpomoAitng EUBolag (kat apyotepa ABnvwv) Fpnyoplog
ApyupokaoTtpitng, mou emueAnBnKe tnv €kdoon tng aABavikng petagpaong tng KA
(Képkupa 1827) 1) ot MntpomoAiteg Kopitadg KUptAAog kat Ned@utog, ol omoiol idav
HE KaAG pdatt tnv mpoomddela tou NaoUu BekiAxaptdl ywa tn ypagn tng aABavikig,
ota péoa tng dekaetiag tou 1840 (Pepo & Maslev, 1961: 201-2, 205).

Eniong, o yepuavopadng Aoylog T. NepoUtoog, og €moToAn Tpog Tov E. MAtko
¢ 3 Anp. 1860 (Ednu. «H EAmic», 21.06.1860), ypddetl puetafd dAAwv OtL «ELg Twv
EVKPLTWTEPWY AABavwy KANplkwv pol eeppacOdn moAAdklg, OtL, “edv ol lpatkol
‘EAANVEG KATOTPEXWOL TNV YPAUUATIOW TG Slohéktou Twv AABavwv EAAAvVwv, Kot
avti va eppuxwowot Ta AABAVIKA YPAMUOTA, INTWOL Va To TOPAYKWVIoWOL Kol val Ta
napadwowaoty e ARONV, wg va un umpéayv, TOTE AMATWoLV EQUToUC, Kot Oa empépwoat
pnéw kal oxlopa avti Tng moBoupévng evotntog, wg Empagav TouTo Kal eV BouAyapiaq.
Ootig ypappotion tnv yAwooav twv AABavwy, autog Ba yivn suepy£tng tng GUAAC
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QUTAG, KaL omolov €6vog katopBwaon TouTto, BéAel £xel Toug ANBavoug ped’ eautol.”
[...] Ot AABawvol mpémel mpwTov va HaBwol Twg va ypddwol Kol avaylwwoKwol Thv
UNTPLKAV TwV YAwooav, kot 8t ekeivn va SuvnBwot va cUVOLKELOBWOL KOTA LLKPOV UE
Tag avwtépag EAANVIKAG L8£ag, Kal Ue Tov kaBapelovta UMEptepov EAANVIGUOV».

Aev EEpoupe TOLOC ATAY 0 KANPLIKOG AUTOC PE TETOLEG, PL{OOTIACTIKEG YId TNV EMOXN,
10éeg, mou emavaAapBavovtat amd tov E. MAtko otov MpdAoyo tng «AABAVIKAG
MéAiooag>» to 1878.

Mwa deUtepn mapatipnon mou Ba pmopoUce va Yivel gival Otl, OTwg Tovilel
o Detrez'® kat emBeBawwvouv ta otoixeia mou mapabiécaps, Tto OIKOUPEVIKO
Matplapxeio dsv umnpEe MAvTa exBpIKO WG TPOG TN XpHon Kal KAAMEPYELD TwV
TOMKWY YAWeowv'.

To dAMo dkpo

Av emixelpoloape va KAvoupe €vav amoAoylopd tng oxéong twv OUo YAWGoWwvV
(Kat Twv QopEwy Toug) Katd tov 19° aiwva Kat oTig apxEg tou 20°%, Ba dlamotwvays
OTL avaAoya pe TNV oTopiKn mepiodo (Tpo-eBvikn n €Bvikn) aAAalel kat o Babuog
£€vtaong toug. Omwg onuewwvel o Mackridge (2009: 188), “the rise of Greek natio-
nalism, which carried along with it many speakers of other languages, eventually
led to rival nationalisms in the Balkans, which emerged both under the influence of
Greek nationalism and in reaction against it. As the nineteenth century progressed,
it became increasingly obvious that many Orthodox Christians in the Balkans did
not feel themselves to be Greek. [...]. Intellectuals began to ‘discover’ that they
were not really Greeks at all [...] and they began to spread this new ‘discovery’
with quasi-religious zeal among large masses of those they considered to be their
people”.

Miwa GAAN Tapdpetpog sival va eEeTdoel Kaveig To mwg Xelpiletal kat mapouctalel
10 {ATNEa autd n olyxpovn BaAkavikn lotoploypapid. AUCTUXWG, N Tpoomddela
OUYKPOTNONG TOU «EUEig» o€ avtiBeon pe Ttoug «AAAOUG» OONYNOE OUXVA OTN
datgovotmoinon Twv TeAsUTdiwy. TNV TePIMTWwon twv AABavwy n gpeavion tng
MNVIKAG «MgydAng I6€ag> Kat n xpRon tng EAANVIKNAG w¢ YAwooag tng opBodong
£KKANoLag £0W0oE aWopyn yla OTACELG KAl EKTIMNCELG TToU Ogv AdpuBavouv umdyn tnv
101alteEPOTNTA TNG KABe emoxng'®. H epunveia kat mpoBoAr Tou mapeABOVTog Pe Opoug
Kal mpooAapBAavouseg Tou mapdvTog eival N axiAAEl0g TTEPVA TwWVY TTPOCEYYICEWY TNG
aABavikng lotoploypagiag, n omoia eviomilel CUXVA EMEKTATIKEG BAEWELG KAl EKEL
mou Ogv utpav, Kat Bagtilel wg omadoug Tou «peyaloideatioplol> avopwroug
Tou eK@pAactnKav pe Baupacpd yia tnv eAANVIKA YAWOGA Kal Tov ToATIopd. Eival
XAPAKTNPLIOTIKN N mepimTwon tou . Bpétou, mou Bewpndnke OTL e€uTnpeTOUCE TN
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«MeydAn 16éa>» emeldn petdgpace otnv aABavikn v €AANVIKNA YPAUHUATIKY Kal
OUVIOTOUGE OTOUG OHOEBVEIG TOU TV eKPAdnon tng eAANVIKAG, «BaciAloocag twv
YAWGGWV»1.

Y& apBpo pe Titho «0 aywvag PeTag aABavikng Kat EAANVIKNG HEXPL TIG AMAPXEG
NG €BVIKAG pag avayévvnong», o aABavag peAetntig Dh. Shuterigi Bewpel OTL ot
OlyAwooeg €kOO0ELG, AKOPN KAl n aABavikn petagppacn tng KA, KukAogopnoav
TPOKEIUEVOU ol AABavol va paBouv tnv eAAnvikn! «OAn n aABavikn Avayévvnon
unnpée €vag okAnpog aywvag avapeoa otnv KouAtoupa pag mou avamtuoootav Kail
otnVv EAANVIKN KOUATOUpa Mou tnv NapeUmoolle, ave€dptnta ano 1o Otl, MPwWTIoTwWG,
0 aywvag auvtog Oleayotav Katd tng KouAtoUpag tou €€ AvatoAwv Kataktntn»,
ypapel o Shuteriqgi (1974: 215). ‘I010 XapaKTNPIOPO EM@PUAACOEL KAl yid Tov Adylo
T. NepoUtoo, «ToAEMI0 TNG aABavikng mpooTddslag yia 0vikn madeia kat Blacwtn
NG ‘MeydAng I6¢éag’» (Shuteriqi, 1974: 251-2).

H mpooeKTIKA avayvwon Tou €pyou Kat Twv 0U0 Kdl Ta YEVIKOTEPA GUH@paldpeva
NG €MOXNG OEV APVOuV TEPBWPLA Yia TETOOU €id0Ug aubaipeTeg eKTIPNOELG. Me
TO (010 OKEMTIKO Ba £MPETE va XAPAKTNPLOTOUV «Heyaloidsdteg» Kat ol E. MATKog
kat K. Xplotowopidng mou cuvéypayav €pUnNVEUTIKA Ae€lKA TNG aABAVIKAG HE
YAwooa eppnveiag (HetayAwooa) tnv eAANVIKA. ‘OAol Toug, 6Twg Kat ToAAoi dAAol,
utp€av eAAnvouaBeic Kal wg TETolol TpooTddnaayv yla tny mpoodo TG KovoTnTag
omou avikav, motelovtag yla peyaio diaotnua ot ‘EAAnveg kat AABavoi sixav
OTEVOTATOUG OECHOUG KATAYWYNG.

Elvat adiap@ioBATNTo 1O Yeyovog OTL KATd KalpoUg EKPPACTNKAV aAmod TIG
OUO TAEUPEG ATOWELC TIOU €(Te UTEPTIYOUV €(Te UTOTIHOUV, N -AKOPN XEIPOTEPA-
SalpovoTolouy TIG EAANVIKEG EMMPPOEC OTIG dlepyacieg SlapopPwong TNG aABavikng
WG YPANTAG YAWCOAG KAl w¢ GNHEIOU TauToTNTAg Twv AABavwy

INPepa, Kpivoviag pe vneaMdtnta, pmopoUpe va ToUWe OTL n €AANVIKA
umnpge yAwooa moAiticpoU, pla lingua franca ota BaAkdavia tou 19% awwva Kat
TpoyevEoTtepa, Kat Oev gival amapaitnto va moTteUsl Kaveig otl omou pihoucav
eAANVIKA eKel utpxav omwaodnmote ‘EAANVEG.

AAAG Kat va oxupiletal KAmolog OTL ol YAWOOEG AUTEG KAl Ol TMOALTIGHOL TTou
dngoupynoav Bpébnkav Hovidwg o€ oxéon aviimaAdtntag, onuaivel ot Oegv
AauBavel umoyn TIG IOLAITEPOTNTEG EKEIVNG TNG TEPLOdOU Kal ayVvoel autd mou pag
UTTOOELKVUOUY N TIPOCWTTIKOTNTA KAl TO £pY0 TwV eAANVouabwy aABavwy Aoyiwv 1
Kal To Tapadelypa tng Zwolpaiag 6xoAng: umnpéav cUyKpoUoELg, UTTNPEE OPWG Kal
ouvépyela®,

83



Synergies Sud Est Européen n° 5 - 2020 p. 71-88

Mavw otnv 0la Aoyikn Ba Aéyape otl n efiowon tng opbodofiag pe Ttov
€ANVIOHO, TToU N pia TAEUPA TNV XPNOIHOTOINCE WG OXNUA EMEKTATIOHOU KAl N GAAN
WG EMXEPNUA  APUVAG KATA TWV TACEWV €EEAANVICHOU, OTIWG TIG OVOHAlEL, TwY
aAAdyAwoowv 0pBoddEwy, dev eival mapd to 0o voplopa, mou Ba Empeme amd
Kaipd va gixe TomobetnOel o€ KATOLO AMd TA LOTOPIKA pPouceia tng BaAkavikig!

To yeyovog ot n AvatoAikn EKKAncia sixe wg yAwooa Asttoupyiag tnv eAANVIKN
Ogv TNV Kablotd a priori eAANVIKNA eKKAncia kat oUte Sivel og KAmolov to Sikaiwpa
ME Ml HOVOKOVTUALA va umoBabuicel tnv MOAUTIUN GUMBOAR €pywv YPAUMEVWV
otn yAwooa auth, omwg n «MioTtig» tou pooxomoAitn N. Tépmou (1732), ta omoia
avtitaxbnkayv oto Kupa e€loAapiopol Tou 0pB66oEou TANBUGHOU 6Ty aABavopwvn
£MKpATELA.

Me ta 6ca eimape mapamavw Ogv apvoupaocte, BEBaia, TIG OUYKPOUGELS TOU
TAPOUGLACTNKAVY 6TO HaKpr 6pOp0 TNG dlatnpnong, agevog, Tng B£ong TNg EAANVIKAG
w¢ YAwooag g AvatoAlkng EkkAnciag, kat a@etépou, Tng mpowbnong otnv
£KKANGCLAOTIKN A£ITOUPYiad TWV YAWGOWY Tou HiAdoucayv ol pn eAAnvikoi opBddogot
mAnBucpoil t™ng BaAkavikng. Ou cuykpoUcelg autég Oev mayav va amoteAouv
mNyn TapePUNVELDY Kal OlaoTpeBAWoewy amd Tig 6uo MAsUpEG. Moteloups OTL
otnpifovTal 6ToV UTTIOKEIHEVIKO TPOTIO TTPOGEYYIONG EVOG AVTIKELUEVIKOU KAl LOTOPIKA
£PUNVEUCIHOU PALVOPEVoU, OTIWG sival n B€on Kat o pOA0g TG EAANVIKAG YAwooag
ota mMPo-£0VIKA Kal €Bvika BaAkdvia (BA. oxeTikd Kat KwvotavtakomoUAou, 1988,
louvapng, 2007)?

KAeivoupe pe pua emonuavon tou M. Peyfuss, Tou pe ag@opun tnv totopia tou
tumoypageiou tg MooxomoAng mapatnpei Ot mapdopola @awvopeva dev Pmopel va
mepLypdgovtal Kal va gpunvedovtal «Ue Tn Bonbgia twv mapwxnuévwy Kpitnpiwy
TWV EOVIKWV I0TOPIKWV IGE0A0YIWY OTIWG N autoxBovia, n cUVEXELa, N TPOTEPAIOTNTA,
A n anokAsiotikotnTa» (Peyfuss xx: 177).
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ZNHUELWOELG

1. To €tog 1873 ekdidetal otnv K/moAn n «KapaBida, cUyypappa meplodIKOV mPoopIoHEVOY
O0ld ta lwavviva», oto TeUXog A° Tou omoiou (AekEUBPLOG) @AoEevouvTal U0 «ETIOTOAEC
otaApéveg n pia, o. 10-11, amd MmOOKOUKL («eyKw eipat amd to MmBokoUKl, Kat to
Xpnoto sival to adeA@d pou...») Kat n aAAn, o. 11, amdé MétcoBo («Ntdpvou Kup lwva te
XAIPETOECKOU...» ), TA KEIHEVA TWV OMOIWY TAPAYOUVY XI0UHOP HIHOUHEVA TOV TPOTIO TToU HIAGvE
€AANVIKA ot aABavo@wvol Kat BAaxo@wvol KATolkol tTng eupuTtepng TEPLOXNAG lwavvivwy.

2. Itn «BaBuAwvia», avdpeoa ota dAAa «Mpdowma Tou OpApAToG» CUYKATAAEyovTdl O
AvatoAitng, o MeAomovviolog, o Xiog, o AABavog, o Kumplog, o Aoywwtatog, o Emtavioclog
Aotuvopog K.d. (BuZavtiog 1990: 4).

3. <000 Ol YAWOOIKEG TPAKTIKEG OV ouUVOEOVTAV HE TN GUVELSNTA amodoxrn UTEPTOTIKAG
TAUTOTNTAG UTIPXE EUPEIA KOWVWVIKA amodoxn TG XPAoNG HN HNTPKWY YAwoowv. Am’ Tn
OTLYHN OHWG TToU KABe TPAEN, CUVETWG Kal N Xpron piag amo TG MoAAEG YAWGOEG, Umopouce
va gpuNVeUBel Kal wg emAoyn piag €BVIKAG TautotnTag, n Asttoupytkn moAuyAwooia Bpébnke
AVTIETWTN PE TNV IOE0AOYIKN HOVOYAWOCGIa KAl UTTOXWPNOE oTadlakd» (ZtacivomoUAou 2005:
17)

4. To ygyovog 0Tt 0 KOpHOg TNG aABaviking eBVIKAG AT mEpace amd ta Opavia tng «Zwotyaiag
lwavvivwy, omou peAétnoe Ounpo kal BoAtaipo, kai otn cuvéxela £€0ece ta BepéMa Tou
aMBaviopou, eivatl aglomapatipnto. Ava@époupe Xapaktnplotikda toug adeppolsg Opdooapn
(Frashéri), tov Naim, €Bvikd mointr, tov Sami, 10€0A0yo, tov Abdyl, MOAITIKO ny£tn Tou
Juvdéopou tng Mpilpévng, aAAd kat toug K. Xplotogopidn, ouyypa@éa tou Ae€lkoU tng
AABavikig Mwoong (Abrva, 1904) kat Ismail Qemal, dputh Tou aABavikou Kpdtoug. H Bipa
BApa cuveldntomoinon 0Tl mEpav NG BPNOKEUTIKAG TAUTOTNTAG AVAKAVY KAl € Hid Kowvotnta
pe W0laitepa YAWOGIKA Kat TOMTIOUIKA yvwpiopatd, utmpée pla dtadikacia avapevopevn arda
kat dUoKOAn, Tou Ogv TN Biwoav povo ot AABavol.
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5. MNa mapadetypa, o mTpwto BoUAYapikod aA@aBntdplo eKTumwvetal To 1824, eV 1o aABaviko
10 1844, n mpwtn BouAyapikn Xpnotonbeta to 1837, evw n aABavikni to 1886.

6. In the Balkans, the “pre-national(ist) era” is understood to be the period in history that
started after the Ottoman conquest and ended with the penetration of nationalism as an
ideology and a sentiment and with the beginning of the process of nation- and state-building.
Chronologically, the end of the pre-national(ist) era can be situated in the late eighteenth
and early nineteenth centuries, depending on which region in the Balkans and which social
class is considered. Detrez 2013: 13.

7. «gyevvnOn €ig AdumoBov, kwpnv t™g AABaviag, ... kat Eematdeudn v lwavvivolg uméd tov
ABav. WaAidav» (ApaBavtivou 1960: 122).

8. Mepi 6e tng ANBavVIKAG TalTNG, av thv EEUPNC, TIAPAKOAW O KOTA OXOAAV (a votre loisir) va pe
onuewwong piav i SVo ekatovtddag Aé€ewv TWV CUVNBECTEPWY HE TNV EENYNGIY TWV. ... . AL AEEELG
Tag omoiag ¢ntw eival, mpwtov at Bpnokeutikai, Oedg, ayyeAog K.T.A., €melta Tvwy {Wwv
katokidiwv (des animaux domestiques), tpitov xoptapiwv Kat GEVEpWY TIVWV TwV TAEoV
XPNOIHWY £1G NUETEPayY Tponyv. (Kopang 1966: 546). BA. kat Kyriazis 2015.

9. BA. Opwg Kat tnv mepimtwon BnAapd, mou £Ince oto TMETGL TOU TN OKANPOTNTA TWY
AABavwyv, tnv omoia TMEPLYPAPEL HE EEAIPETIKA TAPACTATIKATNTA OTO YVWOTO TOU Toinpa
«ApBavitng» (BnAapdg 1995: 322-3). NAviwg, 6To £pY0 TOU GEV EXOULE EVTOTIGEL ATTAELWTIKOUG
XapaktnplopoUg yla ta apBavitika, mpdypa mou Ee@eUyel amd Tov ouvAbn kavova va
peTa@épovtal ol IBLOTNTEG TWV POPEWY PLAG YAWSoAS otny dla T YAWooad Kal avtiotpogd.
10. «6Aot ol katolkoi [Tng eivat] AABavoi kat dAAnv yAwooav 6ev ngelpouv». (Oeompwtou &
WaAida 1964: 13).

11. MapamAncleg -Kat KaBoAou Tuxaieg- eival Kal ol eKTIUACELG Tou BoUAyapou Aoyiou Rayno
Popovitch, o omoiog ypdget ota 1837 tnv mpwtn BouAyapikn XpnotonBela kat tovilet ot “all
our noblemen (blagorodni) in the whole of Bulgaria [...] speak and every day read and write
Greek and cannot manage without it. Therefore Greek should be introduced in Bulgaria even
more, because it is very necessary.” (cUpgwva pe amdédoon tou Detrez 2013: 56) mapopold-
{ovtag v EAANVIKA PE pla Tpo@d SimAa 6Tn pntépa -yla toug BoUAyapoug- oAaBikn (Detrez
0.m.).

12. To xwpio eival mapuévo amd x¢@ oxediacpa mpoAoyou tng «AABavikng MéAcoag», Tou
Bprikape oto Apxeio Tou E. MiTtKou.

13. M@ tn yévvnon Kat to meplexopevo tng «M. I6éag» BA. Ikometéa 1988: 257-71.

14. Qupifoupe oL ota 1872 €ixe oUVEABEL n v KwvotavtivoumdAel Tomikn Z0vodog Katd
tou EOvopuAeTiopol, Tou Katadikace KIVAGELG TAPOHOIEG HE €KEivEG TOU odiyncav otn
BouAyapikn E€apxeia. BA. Giakoumis 2011: 156.

15. BA. meploodtepa oto Kuptalng 2011 kat Kyriazis 2015.

16. Apparently, prior to the second half of the nineteenth century, when the Patriarchate
indeed started pursuing to some extent a Greek nationalist policy, there was no major
objection to the use of Vlach (Aromanian) and Albanian in church services, although the
church authorities certainly did not encourage it. (Detrez 2013: 51).

17. T to {Atnua auto BA. meploootepa oto Giakoumis 2011.

18. What should be the goal of Balkan historiography is to understand the past in its own
terms, to see the relative nature of national identities and boundaries, and to recognize the
positive role that the Romaic community and the Greek language had in the pre-national and
proto-national Balkans. (Lindstedt 2012: 121).

19. 1600 Tt ypdwel 0 (010G 12 xpovia apyotepa: «Kat did T, 6cov nyeig ot ZKumetdpot ceBopeda
Kal ayamwpev Kat kndopeba kat Bucialopeda did 1o €6vog twv EAARvVwY Katl TNy EAAnVIKAY
yAwooav mpdypartt, ToOAAOGTOV Kav Kdt autol va pn eUxXwvtal povoy, iva nUeig ypdgwpey Kat
™MV YAWooav NPWV Kat anoppiywyey tnv BapBapotnta;» (Bpétou 1878: 97).

20. e mpoopatn ékdoon (Uci 2015: 280) amocwwmdtatl To yeyovog OtL o Jani Vreto cuvétage
v mpwtn aABavikn Xpnotonbeia (Mirévetija) diackeudlovtag, omwg ypdgel o i6log (Vreto
1886: 20), 10 KelUeVO TNG EAANVIKAG HETAPPAONG VOGS £€pyou Tou ttalou Dpaykiokou ZoaBiou.

87



Synergies Sud Est Européen n° 5 - 2020 p. 71-88

21. Amdppola Taylwpévwy TAEOV YAWGOGIKWY GCUUBOAICUWY €ival Kal to yeyovog Otl,
onpepa, oto Mouceio MNaideiag tng Kopttodg Oev yivetal Kapia avagopd otnv akpdalouca
eMnvoyAwoon maideia Tng mOANG autig Katd tov 19° awwva, Kat To OtL, TA£0V, Ol amapXxEG TG
EevoyAwoong ekmaideuong tng oxeti{ovral povipa e To YAAAIKO AUKELO TTou AsttoUpynoe eKel
TG mpwteg OeKaetieg tou 20°° alwva. Mavtwg, n SnpotTiki BIBALOOAKN Kal TO TAVEMGTAKLO TNG
TMOANG PEPOUV avtiotolxa ta ovopara twy Thimi Mitko kat Fan Noli, 300 mpoowmKotATwyY n
OUYKPOTNON Kal N mopeia Twv omoiwy o@eilel TOAG otny EAANVIKA Toug matdeia.

© Revue du Gerflint (France) - Eléments sous droits d’auteur -
Modalités de lecture consultables sur le site de I'éditeur www.gerflint.fr

88



